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Сценарий
Втора част-Пиколомини

Представена от:
 спец. История - Втора група



София 2015г.
Първо действие
Първа поява
Изолани-(пристига задъхан)
Пристигам с голямо закъснение ,но не с празни шепи!Получих донесение за шведски някакъв транспорт .Хърватите го взеха в плен и ние тук го водим.
Илло
Иде ни насгода.Пристигнали са трийсет командири на полкове,дори и Пиколомини баща и син ще видите.
Разказвач
Изолани,винаги е имал страст към него,още от битката му при Десау. Голям герой излезна малкият Пиколомини. Но нека погледнем тези двама скапаняци (сочи Илло и Бътлер). Този тук беше отличен с титла от херцога, но уви бе дадена му тя по милост- генерал-майор.
Илло (ръкопляскане със сарказъм)
А,да!Честито!
Бътлер
Съвсем не съм уверен аз,дали честитките Ви мога да приема.
Изолани
Възползвайте се от службата ,достатъчно е силна тя,херцогът ви я даде.
Разказвача(минава и сервира вино)
Монархът още не е утвърдил това!
Илло
Монархът ни не дава нищо-от Валенщайн е всичкото що имаме сега!
Изолани
Разказах ли Ви вече драги мой?Херцогът ще стане мой ковчежник,с великодушие от гибел и позор ще ме спаси.
Илло
Дори би сдобил бойците си със хора и земя.Но връзват му ръцете във Виена.

Бътлер
Надявам се херцогът няма да отстъпи.
Илло
Несъмненно!Да не отстъпи само свойто място.
Бътлер
Не ме плашете!Тогаз ще бъдем всички разорени.
Илло
Мълчете!Онзи господин (казва на ухото на Бътлер-Квестенберг ) пристига със Пиколомини.
Бътлер(клати замислено глава)
Втора поява  (влизат Октавио и Квестенберг)
Октавио
Драги мои,признайте!Без таз война, донесла скръб и сълзи,не биха се събрали толкоз много прославени герои в този стан.
Квестенберг
В стана няма място този,който мисли,че войната е злина!
Октавио
А,ето двама доблестни мъже,граф Изолани и полковник Бътлер(и посочва към Изолани   и Бътлер и казва) Тук силата,а тука бързина.Представям ви Фон Квестенберг –покровител на войската.
Илло (към Квестенберг)
Помните ли вий, гдето пристигнахте изпратен от монарха,да молите херцога начело на войската да застане?
Квестенберг
„Да моля“,Генерале?
Разказвача: (сочи Квестенберг) Пратеникът на монарха, бе дошъл да всява смут в стана.Преди години бе подкрепил нашият херцог за Бохемският проблем, а днес дошъл е да да изисква властта, която бе му дал тогава. Но в защита на Херцога, Илло, Изолани и Бътлер, издигнаха неговата силна личност, чрез войската той създаде сам самичък, обедини свои и чужди, в друг аспект воюващи странни под общо знаме. Той е основата на военната им сила.
За Квестенберг, не войската беше важна,а да бъде пълна кралската хазна. Тази малка,алчна сган,бе там да смуче от държавата пари и злато, вместо да се труди с кирка и лопата.( на заден план докато говори Разказвача, се имитира спор между там присъстващите.)
Илло
Херцогинята пристига !
Октавио
Със тях и синът ми Макс се връща.
Изолани
Не искате ли дръжно да отидем и да ги посрещнем?
Илло
Да вървим!
(Излизат само Илло,Изолани и Бътлер.Октавио и Квестенберг се почукват и остават на масата.)
Трета поява
Квестенберг
Що трябваше да чуя,генерале!Каква необуздана упоритост,какви представи.Ако този дух в цялата войска царува,то тежко ни!
Октавио
От Бътлер аз не се страхувам,зная как злобата му да смиря.
Квестенберг
Няма го монарха,единствен император е херцогът.
Октавио: Где беше ни разсъдъкът,когато на тоз безумец поверихме меча и сложихме такава власт в ръце такива.
Квестенберг
Горко ни! А войската ,която е опората ни сетна потънала в поквара подивяла,нехае за монарх и за държавата.
Октавио
Набрали сме войска отделна.Шпиони мои го обграждат,узнавам всяка негова постъпка.Не зная какво тъй силно у херцога привлича моя син.
Квестенберг
И сина ли сте си посветили в тая тайна?
Октавио
Не!Наивен трябва той да си остане. Тихо идва!
Четвърта поява
Макс(влиза )
О,татко,ето те!Добре дошъл!Зает си виждам,няма да ви преча!
Октавио
Не.Макс остани!
Макс
Фон Квестенберг!Ако добро ви води,добре дошли сте в главната квартира.
Квестенберг
Октавио,Макс Пиколомини.Ще бъде всявга Австрия честита с вас,докле закриляте войската.
Разказвачът:Тези сплетници се опитаха да замажат очите на Младият Пиколомини, но той беше досетлив и зад хвалепствените думи усети нодката на злост и веднага защити своя обичан херцог.
Октавио
Във стана си отраснал синко,ти,затуй така говориш.От война петнадесетгодишна си възпитан и нивга мир не си видял.
Макс
Ти казваш,че не съм видял мирът.Видях го татко,ей сега от там се връщам.За шърви път в живота си отдъхнах.Кажи каква е крайната награда ?Бездушен е,безцелен този труд...
Октавио
Що стана с тебе изведнъж?
Макс
Квестенберг,Вие вгорчавате душата на херцога ,обсипвате го с клевети и пречки.Защото той желае от сърце доброто на Европа.Вървете си ,вървете!До капка ,аз готов съм кръвта да си пролея,за него,за Валенщайн! (Макс излиза)

Пета поява
Квестенберг
До там ли вече е дошло?Горко ни!И ние го оставихем във тая заблуда,пак от тук ще си отиде?
Октавио
И аз видях у него нещо нежелано.Проклето пътуване!Елате При херцога.
Квестенберг
Но обяснете ми какво.
Октавио
Да можех да му попреча някак да замине!

Второ действие
Втора поява
Разказвача: 
( На заден план Валенщайн и Херцогинята) Ще ви разкажа на кратко, защото от женска уста знаете, че ще вадят от девет кладенеца вода. Трите фусти  Херцогинята,Графинята и Изтекла, извинете Текла, бяха във Виена, не били приети радушно от тамошния двор де ръце, де по някой гъз целунали, но разбрали, че мястото Валенщайн си губел.
Херцогинята
Готвят ви уволнение.Има  време отстъпете.Надвийте силом гордото сърце,той е ваш монарх и господар!
Трета поява
Разказвачът: Тук сред тази, злост, ненавист, страх и алчност, можем да открием едно красиво чувство-Бащинската обич! И макар ръцете на тоз човек да са окървавени, любовта към дъщеря му винаги ще тлее. И въпреки,че двамата са отделени един от друг между тях все още има обич.


Четвърта поява  (влиза Макс)
Валенщайн
Макс!Добре дошъл!Днес един щастлив баща превърна ти във свой длъжник. (Терцки носи писма на Валенщайн)
Графинята
Той иска да остане сам.Елате!
(Херцогинята,Графинята и Текла излизат.Валенщаън замислено чете писмата)
Терцки
Помнете!Събрание ни чака.

Пета поява
Валенщайн (замислен)
Избран е и заместникът ми вече.
(Като се обръща, забелязва Терцки и му подава едно писмо)
Терцки
Разбери: протакаш ли нещата още дълго,един след друг ще те напуснат всички.
Валенщайн
Граф Алтрингер поел е във Тирол отбраната на приходите,трябва да му изпратя вест,да не допусне испанците да дойдат от Милано.
Терцки
Графа, дотегнало му вече не иска нищо общо с теб да има.Опитвал си със саксонците съюз да сключиш,насочен срещу шведите.
Валенщайн
Не искам да се говори никога,че аз Германия съм раздробил и подло продал на чужденци,за да изкопча и своя дял.
Терцки
Саксонците губят търпение.Накрая излизам аз лъжец.Но как би могъл някой да вярва в твойта сериозност,щом дела не следват твоите слова?
Шеста поява
(Илло и предишните)
Валенщайн
Що става вън?Подготви ли войската? Изолани? А Колалто какво направи?Можеш ли да кажеш,че Деодат и Тифенбах са наши?
Илло
Настроени са както ти желаеш. Изолани, духом твой,и телом е!А другите в едно с Пиколомини ще тръгнат.
Валенщайн
Те никога не ще ме изоставят.
Терцки
Внимавай, ти с лисицата Пиколомини.
Валенщайн
Не ме учи-познавам свойте хора!Със стария съм бил в шестнайсет битки,излишно е за тях да спорим. Те трябва честна дума да дадът...под клетва и със подпис...че на мене да служат безусловно са готови. Аз трябва да ги имам.Не искам уговорки!
Илло
В тоя миг ми хрумна нещо.В граф Терцки поканени са всички генерали.Дайте ми пълна свобода тогава аз от всички генерали ще взема честна дума.
Валенщайн
Вземи от всички подпис!
Илло
Когато черно на бяло тук ти донеса командирите ще са ти верни ,и действаш ти безстрашно.
Валенщайн
Дай подписите!
Илло
Реши!Дали с постъпка смела ти ще вземеш преднина?Или до крайност ще чакаш колебливо?
Валенщайн
По-добре да чакаме! Не е дошъл часът ми още!
Илло
Да ти ще чакаш своя звезден час,докле изпуснеш земния!
Разказвачът: –(влиза) Господата генерали (излиза)
Терцки
Мигар всички командири в съвета ще участват?
Валенщайн
О,не ! Да дойдат само приближени.(към Илло)Разпореди ли Квестенберг да пазят?Приказвал ли е с някого потайно?
Илло
Самият аз го наблюдавах зорко.Единствено с Октавио се срещна.
Валенщайн (Влиза Квестенберг,Пиколомини,Бътлер,Изолани,Марадас и още трима)
Квестенберг,каква е императорката воля?
Разказвачът: В образа на Макиавели, Квестенберг се бе вселил и хитро той ръсеше похвал. Замазваше очите на херцога. Дошил бил само заради монарха.БИТКАТА!!!
Валенщайн
Войската бе в плачевно състояние-изтощена,а зимата настъпи.Що ли мисли господарят за своите войници?Проклета е съдбата на войника.Вижте тези мои достойни генерали (сочи Карафа,Деодати и Бътлер)Откога не е платено нищо на войските?
Бътлер
Една година вече.
Квестенберг
А нявга по-иначе говореше херцогът.
Валенщайн
Да,моя е вината ,аз самия разглезих господаря. Но въпроса сега е какво желае господаря от мене сега.
Квестенберг
На първо време господарят иска войските ви веднага да опразят Бохемия.
Валенщайн
Нима сега?Сред зима?И накъде ще трябва да потегля?Могло ли би да стане генерали?
Илло
Не невъзможно е!
Бътлер
Неизпълнимо!
Квестенберг
Сюй изпълно вече своята задача,към Бавария потегли моментално.
Валенщайн
Генерали,бъдете вие съдници!Кажете,какво очаква офицера,който,забравил свойта клетва,нарушава издадена повеля?
Макс,Илло,Изолани и Бътлер (след дълга пауза)
Според закона-смърт!
Валенщайн
Дойдох на тая длъжност при условие,че никой смъртен тук,дори монархът не ще се меси нивга във войската за моя неизгода.
Квестенберг
Монархът отправяше искане да отделите от армията осем конни полка,които да го охраняват.
Валенщайн
В договора казано е ясно,че всички императорски войски ще слушат мойте заповеди само!Признайте открито императора желал би да се махна незабавно!
Макс
Да пази бог!Дано дотам не стигне!На бунт войската ще се дигне!
Изолани
Нежъзможно!Ще рухне всичко!
Макс
Изслушайте ме генерали!Заклинаме те всинца тук херцог!Недей решава нищо сам,докле не свикаме съвет и не обсъдим какво да се направи.Да вървим приятели!
Терцки
Да вървим!(излизат)
Бътлер (към Квестенберг)
Един съвет желал бих да ви дам :избягвайте през тия часове открито да се движите във стана.
Валенщайн
Добър съвет...  (излиза)

Трето действие
Първа поява
Терцки
Кажете ми какво сте наумили да правите със тия командири довечера на общата гощавка?
Илло
Ние ще кажем,че предаваме се на херцога.Туй писмено решение ще бъде прочетено на глас пред тях,накрая,когато замаята от винените пари сърцата им разтвори ще пуснем да подпишат не тоя лист,а друг.
Терцки
И мислите,че те ще бъдат верни на клетвата,изтръганата с измяна?
Илло
Без друго в двора повече ще вярват на подписи,а не на честни думи.Достатъчно ще бъде да внушим на нашия херцог ,че войската му е вярна.
Терцки
На всичко съм съгласен.Тая нощ във кулата астологична той и докторът ще се затворят за звездни наблюдения.
Илло
Ще,кажем,че целта ни е едничка-херцога да запазим за началник.А щом херцогът разгневен действува ,не биха му простили във Виена.
Терцки
Тихо графинята идва
(Тя влиза,Илло излиза)


Втора поява
Разказвачът (влиза) Генералите!
Терцки
Добре се постарай ума му да разбъркаш,ще трябва своя подпис да даде.За нас е твърде важно да подпише!
Графинята
Върви при гостите си и прати при мен младия Пиколомини
Трета поява
Макс (влиза със свенлив поглед)
Мога ли да вляза?Тя не е ли тука,лельо Терцка?
Графинята
Я погледнете там във онзи ъгъл.
Макс
Ах,ето ръкавиците и!Не сте добра укривате я!Да знаехте какво изпитвам аз,какво е на душата ми.
Графинята
Не бива никой нищо да узнае,дори баща ви-той съвсем не бива!
Макс
Сред чужди люде сякаш тук се виждам. Това,което аз изпитвам,негли изпитва някой дух блажен.А знайте ли где бях днеска,лельо?Бях на църква „Небесна двер“наречен.Видях една икона над олтара-лика на Богородица,приятел близък,търсен в тоя миг.Едва днес и признах похотливите си страсти.При мисълта за днешната разлъка сърцето ми изпълни тежка горест,аз нямах вече сили да се сдържам(принцесата се появява зад гърба на Макс и само Графинята я вижда) заключвам я в прегръдките си смело,ала чухме стъпки и аз я пуснах.
Принцесо!
Текла
Отдавна ли е тука?(към графинята)
Графинята
Да,отдавна!А вие где се бавихте
Текла: При мама бях- тя страда, но какво да страда, когато аз съм толкова щастлива?
Графинята:
От гостната се носи шум(излиза)

Пета поява
Текла
Недей им вярва!Те са лицемерни!На мене само вярвай!Те имат срита цел.
Макс
Скрита цел?Каква облга имат те? Та нима тук не е твойта майка?Тъй добра е тя!
Текла
Това не знам,но те не мислят сериозно да ни свържат. А тя не ще намери смелост да запази една такава тайна пред баща ми.
Макс
Защо това в тайна да държим?Баща ви е тъй справедлив,презира човешкото притворство,благороден и толкова добър. Не ще намери смелост да запази една такава тайна пред баща ми.
.Текла: Такъв си ти!О,нищо!Той е толкова зает..едва ли би намерил време да помисли за бъдещия наш честит живот.(хваща го за ръката) Не бива много да вярваш на хората!
Макс
Дали ще бъдем някога щастливи?
Текла
Не сме ли вече?Ти си мой,аз твоя!



Шеста поява
Графинята (влиза при тях)
Разделяйте се !
Текла
О,недейте,лельо!Едва ли е изминал миг!
Текла
Какво ще прави той сред тия гости?Това не е среда за него,а той е твърде млад,за общество такова не подхожда!Искам при мене да остане той!
Графинята
Не сте с ума си мила,Графе забравихте условията вече?
Макс
Аз трябва да се подчиня,Принцесо!Прощавайте!
Текла
Вървете!(отива до него и се прегръшат)
Графинята
Хайде ,стига!Ще дойде някой,чувам шум! (Макс излиза)
Седма поява
Графинята
Какво бе туй,Принцесо?Вие просто се хвърлихте на шията му. Не бива за забравяте коя сте и кой е той!Изглежда,че това не ви минава през ума.
Текла
Лельо,що искате да кажете с това/
Графинята
Че сте дъщеря на херцога Фридланд!
Текла
Какво от туй?Каквото ние придобихме-той го има по рождение!
Графинята
Бълнувате ли?
Текла
Баща му го обича много-граф Октавио не би попречил нивга...
Графинята
Баща му не-но вашият Принцесо?
Графинята
Лукава сте,Принцесо!
Текла
Не се сърдете,лельо!
Графинята
А негли вие мислите,че той във боен труд живота си прахоса.От озни манастир да те извади и на мъжа,когото ти харесаш,тържествено накрай да те даде>
Текла
Реши ли благосклонната съдба от тоя страшно величав живот, да сподоби сърцето ми със радост...
Графинята
Говориш като влюбено момиче.Не в дом на радост си дошла,стените не са за свадба украсени.Недей мисли,че хилядите хора пристигнали са тук да поведат твойто свадбено хоро!Ти трябва да докажеш,че на велик човек си дъщеря!Жената не е никога свободна!
Текла
Това и в манастира слушах често.Желания там нямах,знаех само,че щерка съм на тоя властелин.Моя дълг е този-страдално да се жертвувам за него. Но поривът на нашето сърце е призив на съдбата ни!Решила съм негова да бъда!
Графинята
Нима не ще се покориш,ако баща ти е решил за тебе друго. Дете,помни,че той се казва Фридланд.
Текла
Тъй и аз се казвам!Ще срещне в мен достойна дъщеря!
Графинята
Дори  монархът не е смогнал да му ноложи волята си-ти ли,момиче,искаш с него да се бориш?
Текла
Това,което никой друг не дръзва,ще дръзне дъщеря му.
Графинята
Да,така е!Това ще го завари неподготвен.Затуй ли той премахна всички пречки-в упорство на своята дъщеря-една преграда нова да намери? (Излиза)
Девета поява
Текла (сама е)
/Благодаря,че го загатна!Така е значи?Нямаме приятел ,ни предана душа...съвсем сами сме.Очакват ни сега борби сурови-божествена любов,вдъхни ни сила!


Четвърто действие
Първа поява
Колалто и Гъоц на сцената преди Терцки,Изолани и Макс
(Терцки,Изолани,Макс)
Изолани
Но где се бавиш?Виж,там раздават вече княжески корони,поделят си земите.
Терцки
Почакайте!Тая клетва прочети!Допада ли ти в тоя вид?(дава я на Макс)
Макс
„Ignatis servire nefas”
Изолани
Звучи като латиснко слово... брааат,на немски как е?
Макс
„Нашият могъщ пълководец княз Фридландски,след нашата единодушна молба склони да остане и занапред в армията.То ние от наша страна също да му служим честно и предано...“
Терцки
Съгласен ли си листа да подпишеш?
Изолани
Защо ,не?Перо,мастило?(като отвежда Макс) Сега елате с мене! (излизат)

Втора поява
( Терцки дава знак на Нойман и излизат напред )
Терцки
У тебе ли е преписът?
Нойман
Преписах го грижливо, изпуснах само мястото където за клетвата става дума.
Терцки
Добре!Сложи го там,а тоя мигом унищожи!

Трета поява
(влиза Илло и хваща Терцки под ръка и му казва )
Илло
Аз мисля,че Пиколомини ще склони!
Терцки
Надявам се,че гостите ви пият?
Илло
В чудесно настроение са (смеят се)
Терцки
Иде,Бътлер!Мълчете!


Четвърта поява
Бътлер
Недейте се стеснява!Фелдмаршале ,можете дори на мен да се осланяте спокойно.
Илло
Наистина ли?
Бътлер
С верността си графе не търгувам,себе си и своя полк полагам завинаги в ръцете на херцога.
Илло
Кажете ни открито за какъв ще трябва да ви смятаме.
Бътлер
Настъпиха велики дни,изгодни за храбри и решителни мъже.Потомците на древни родове напускат бързо родните предели изникват нови гербове навред и нови имена се чуват,но кой от тях с Фридланд би се мерил?
Терцки
Слова за мъж достойни!Извади от избата най-скъпите вина!Решителен е този ден за нас и работите хубаво вървят.

Шеста поява
Изолани (докато гостите излизат напред)
Е,лека нощ,Колалто!Но струва ми се трябва,добро утро да ви кажа.
Гьоц
Брат,това гощавка се нарича!
Тифенбах
Кралски пир!
Терцки (отива с листа при Изолани)
ще трябва да подпишем.
Изолани
Да подпиша?Да пиша мога,не и да чета.
Терцки
Клетвата,която вече чухте,драснете само!
Тифенбах
Простете прав немога да стоя!Умът е бистър,здрав ми е стомахът,краката ми обаче не държат.(сяда)
Октавио (след като дълго време наблюдава сина си се доближава до него.)
Ти твърде дълго се забави драги!И май в ума си другаде си още!Обаче Терцки знае!
Макс
Какво знае?
Октавио
Той единствен незаеше за твойто отсъствие.
Терцки (иде с листа)
Подписаха ли всички до един?
Октавио
Да всички!
Бътлер
Преброй ги трябва тридесет да бъдат...
Терцки
От Пиколомини един подписан!
(Макс взима листа от Терцки и го гледа разсеяно)





Седма поява
Илло
Пуснете ме!Що искате от мене? (Отива при Октавио и го прегръща) Октавио наздраве,да удавим враждата си във тая глътка вино!
Гьоц и Бътлер
Недейте Илло!Повече не пийте.
Макс (като че се пробужда от сън)
Що да правя?
Терцки и Изолани
Да сложите и вие своя подпис!
Макс
Пратете ми го утре!
Изолани
Не може тъй!Веднага подпишете!Най-младият от гостите сте вие,а искате да бъдете  най –умен.Та вижте тук баща ви е подписал,подписали сме всички до един!
Илло
Не може да почака ,ние всички подписахме,сега и ти си длъжен.
Макс
Илло,лека нощ!
Илло
Не, няма да се отървеш така!Херцогът трябва вече да узнае,кои са му приятели и верни!
Макс
Херцогът знае,всички тука знаете дълбоката ми преданост към него и тези смехории са излишни.
Разказвачът:
Притеснение започва да обхваща всички заговорници в тая стая,че младият Пиколомини ще провали готвената измяна към херцога.
Макс
Какво опасно има в него?Сега съм лубопитен да узная.
Разказвачът: И ето малкият Пиколомини, пося съмнение у подпийналите Тифенбах и Гьоц-текста за тях беше вече по-различен. Какво направи Макс? ... Всинца ще погубиш...
Бътлер
Безсрамно е вашето държание господа!Въпросът сега се свежда само до това дали херцогът да остане тук или да си отиде!
Макс
(прочел листа и го връща)
До утре значи!
Илло
Подпис Юда!( вади сабя)
Макс
Какво правиш!
Илло: Подписвай Веднага( напада го със сабята и яко бой.Разтървават ги)

Пето действие

Първа поява
Октавио,Камериер,Макс
(от вратата Макс се обръща към баща си)
Макс
Ей богу,не съм виновен аз за тая свада.Видях добре ,че ти се бе подписал., в подобни случаи аз следвам само своя собствен разум.
Октавио
И все го следвай синко!Ти трябваше да подкрепиш едно безчестно дело с името си. Седни!Ужасно много от мен ще чуеш още.
Разказвачът: Ти живя с години в страшна заслепенност.Тази тайна,която криеш ти ,изтръгва мойта.Мамят те!Херцогът се преструва,че обмисля войската да напусне:не напротив ,готов е всеки час да я заграби и на врага в ръцете да я хвърли. Решил е твърдо траен мир да сключи.На всинца ще се отплати богато ,а за себе си ще задържи Бохемия!
Макс
Човек трепери и от празен страх,ала заблудата беди докарва.
Разказвачът:
И тук лъжите продължават да се леят, Октавио разкрива ти (въздушни кавички) истината за херцорга, как подкупил много командири. И който не му се подчини в негов заложник щял да се превърне. Но погледнете младият Пиколомини, как вярата си в него утвърждава, макар баща му да вади доводи различни, подкрепени от писма челични, даже се кълне , че някои думи са излезнали от устата на херцог, и че изпълнявал императорската дума.
Макс
Не може това да е херцога.!Ти нивга от мен приятеля не ще откъснеш,не карай ме баща си да загубя!
Октавио
Но ти не знаеш нищо ,синко!Фридланд отколе се приготвя ...Мисли,че е грабнал Бохемската корона,но се лъже.
Макс
Недей бърза ,татко!О, недейте!
Октавио (изважда от джоба си лист и му го подава)
Чети!
Макс (чете )
О ,това е прекалено!Каква злошастна грешка !
Октавио
Продължавай!
Макс
Как?И,значи ти си...

Октавио
На първо време само... и докле унгарския владетел се яви пред нашата войска ,на мен едиствен се отрежда върховното началство...
Макс
О,татко!Татко!Злополучна задача е възложена на тебе.Загубен си и ти  и ние всички!
Октавио
Монархът има още много верни,които за правдата безстрашно ще се бият!.Херцогът откаже ли се от своята престъпна цел ,ще бъде безшумно отзован.Ще си послужа с тоя лист тогава ,когато той самият стори нещо ,което ще го уличи безспорно в измяна към монарха.
Макс
Но кой ще бъде съдник?
Октавио
Ти самият!
Макс
И значи този лист е непотребен!Ти честна дума даде ми че няма да предприемеш нищо ,докле не убедиш и мен самия.
Октавио
Ще чакам.

Втора поява
Камериер
Вестоносец чака вън!
Октавио
Пусни го!И пред никого ни дума!( Камериера излиза,влиза Корнет)
Галас ли ви праща?Предайте ми писмото!
Корнет
Само устна поръка ми възложи.
Октавио
Кажи я!
Корнет
Сезина, преговорникът е хванат!
Октавио
Превъзходна новина!Намериха ли много?
Корнет
Шест писма ,и всичките на графа Терцки с герба,а от херцога ни едно!
Октавио
НЕ!Не мисля дълго тук да ви задържам-събитията крачът твърде бързо.(дава знак на Корнет да излизне)

Трета поява
Макс
По друг,по-кратък път ще стигна аз до истината.Сбогом!
Октавио
Стой!Къде?
Макс
Отивам у херцога.Не бих могъл да бъда откровен във думите ,в сърцето си лъжливи!Още днес ще настоя пред него да спаси достойното си име!
Октавио
Обърках в сметката си с тебе.Аз смятах,че си син разумен ,но виждам аз безумец.Бъди докрай припрян и безрасъден,да му разкажеш бащината тайна и тайната на твоя император.Решителност руши това,което с тежък труд политиката гради!
Макс
Политиката!О,да е проклета !Виждам,злощастната развръзка наближава.Случи ли се да рухне този царствен мъж ,тогава един прекрасен свят ще рухне с него!И преди денят да е угаснал –ще узная приятел ли,баща си ли губя накрая!
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